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DER-KENAR YAZILARI

Kenan ERDOGAN"

Giris

Bu yaz1 ¢alistigimiz iki yazma divan niishasinin sonunda ve kenarla-
rinda (Niyazi-i Misri Divani, Siileymaniye Ktp. Mehmed Murad 43/1, ve
Yazma Bagislar 2497) bulunan konular1 birbirinden farkli dort kiigiik parca-
dan olusmaktadir: Asik Niyazi’nin bir siiri, gazel-name (?), Seyh Galib’in
vefati i¢in diistiriilmiis bir tarih ve Nushi’nin 1163 yilinda Filibe ve Pazar-
cik’ta olan depremi anlatan alt1 beyitlik kiiglik manzumesi.

Bunlarin arada kaybolup gitmesine gonliimiiz raz1 olmadigi i¢in boyle
birbirinden tamamen farkli dort konuyu birlikte vermek istedik. Ciinkii her
arastirmact kendi sahasinda ve 6zel ¢alisma alaninda ¢alisirken yazma ke-
narlarinda, basinda, sonunda kayitli bulunan faideler, dualar, hasiyeler, ilag
tarifeleri, bir olayla ilgili sdylenilen tarihler, siirler, yazilar, mektuplar, mii-
hiir ve vakif kayitlar1 vs. biraz arada kaliyor, kendi kaderine terkediliyor,
unutulup gidiyor gibi. Halbuki bu kii¢iik kirmnti bilgiler de -bir edebi eser
kadar olmasa bile- kendi zamaninin bir tanig1 olup, o zamandaki insanlarin
hayat tarzini, duygu ve diisiincelerini, olaylara bakis acilarini, kisaca kiiltiir
ve medeniyetlerini bize vermede birer kiigiik ipucudur. Simdi bu kiiciik par-
calara sirasiyla bir goz atalim:

1. Asik Niyazi’nin Bir Siiri

1. Birinci parga, yani Asik Niyazi adina kayith siir, aruzun remel bah-
rinden 3 fa’ilatiin 1 fa’ilin tef’ileleriyle ve murabba’ nazim sekliyle yazilmis
gibi goriiniiyorsa da, hece vezniyle ve kogma tarzinda yazildigini kabul et-
mek herhalde daha dogru olsa gerek. Ciinkii aruzla yazildigi takdirde gok
fahig hatalar var ve tam murabba’ nazim sekline de uymuyor. Ayrica sairin
“agik” diye mahlas belirtmesi de bunun asik edebiyati nazim sekli olan
kosma olabilecegine isaret ediyor. Fakat aruzu taklit ettigi ve ona da -hata-
larla birlikte- uydugu goriilityor. Bunun yaninda ii¢ bend, yahut kitadan olu-
san bu kisa siirde bir siirti imla hatas1 mevcut!: Bir defa mahlasinda gegen
asik kelimesi bile (ﬂ@DSD) seklinde -gin harfinden sonra y ile birlikte-
yanlis yazilmis. Redif olan “yetisir” ise (—@® c[IE) seklinde ayr1 ve yanlis.
2. teklik sahis eki, kef’le yazilmasi gerekirken devamli, “aldin”, “saldin” vb.

* Yard. Dog. Dr., Celdl Bayar Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati

Bolimii.

! Aym imla hatalari, 6zellikle asik ve giil kelimelerinin yazilisi, 2. teklik sahis ekinin yazilisi,
ve sair ozellikler, ayn1 sahis tarafindan yazildigini sandigimiz asagidaki “gazel-name”
baslikli yazida da bulunmaktadir.
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gibi drneklerde oldugu gibi (©0) ye nun ile; giil (¢igek) ve giilyiizlii
kelimesi, aslinda olmadigi halde (V) “vav”la; “gonliim” halk deyisiyle
“gdyniim” seklinde; “misali” kelimesi yanlislikla (1) “sin”le vs... Siirin son
misrainin vezninde de bir aksaklik gbze ¢arpiyor.

Peki bu Asik Niyazi kimdir? Edebiyat tarihimizde ¢ok sayida Niyazi
mahlasl sair oldugu halde Asik Niyazi mahlash birine rastlamiyoruz. Me-
sela bes 6gretim tiyesince 30 kadar tezkire taranarak hazirlanan “Divan Ede-
biyat: Isimler S6zliigii"nde? gecen 2 Niyaz 10 tane Niyazi arasindan yalnizca
“Uskiip’de dogan, sipahi ziimresinden, Riyazi’nin hemsehrisi ve dostu,
masikisinashigi ve besteledigi murabba’larla taninan ve meclislerde okuyarak
ihsanlar alan Niyazi’nin® halk siirine de yatkinligi anlasiliyorsa da aradaki
yiizyil farki, asik mahlasimi kullanmamasi, vezin ve dile hakimiyeti gibi se-
bepler goz Oniinde bulundurulursa bu sahsin da belirtilen sahis olmadigi
anlagilir,

A. Talat Onay’in “Tiirk Siirlerinin Vezin ve Sekli”’nde* 6rnek bir siirini
yayinladigi, ve V. M. Kocatiirk’iin “Biiyiik Tirk Edebiyati Tarihi”nde®
“Tahminimizce XVIII. yilizyilin ikinci yarist veya XIX yiizyilin baglarinda
yasamistir. Konyali oldugunu zannediyoruz. Gufrani’nin bir siirinde “Niyazi
ve Sem’i varmis” diye bahsettigi sair olsa gerektir” diye sdzinii ettigi halk
sairi Niyazi ise sairimize yiizyil olarak yakin olmakla beraber (Bu yazilar
tabii ki Seyh Galib’in vefat: tarihi olan 1799’dan veya 1163/1749-50 Filibe
ve Pazarcik depreminden sonra -eger baska bir niishadan istinsah edilmemis
ise- yazilmis olmasi gerekir.), Konya gibi dar bir ¢evrede kalmasi bu ihtimali
de zayiflatmaktadir.

Hakkinda bilgi bulamadiimiz ve siirini yaymladigimiz sairimizin,
yazmanin yast ve bizim tahminimize gore, XVIII yiizyilin ikinci yarist ile
XIX. ylizyilin birinci yarisinda yasamis olmasi kuvvetle muhtemeldir.

Siirin gerek lislip ve gerekse konu bakimindan i¢inde bulundugu Niyazi
Misri’nin Divani ve siirleriyle bir iliskisinin olmadigi meydandadir. Ciinkii
Niyazi ve Misri gibi iki degisik mahlas kullanan Niyazi-i Misri, Asik Niyazi
seklinde bir mahlas kullanmadigi gibi siirleri de hemen daima tasavvuf
nesvesiyle sOylenmistir ve vezin bu kadar aksamaz. Ayrica N. Misri’nin bir

2H. ipekten ve arkadaslari, a.e. Kiiltiir Bak. Ank. 1988, s. 346-348.

3 Bu Niyazi icin bkz. Kinahzade Hasan Celebi, Tezkiretii’s-Suard, Haz. 1. Kutluk, Ankara
1978-1981, 11, 1022,

4 A.T. Onay, a.e.
5V. M. Kocatiirk, a.e. Ank. 1970, s. 501.
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¢ok yeni siiri tarafimizdan bulunmakla® birlikte bu siire baska hi¢ bir di-
vanda rastlanmamustir. Bu siir de zaten bu yazma divanin i¢inde degil, son
kisminda ve sonradan baska bir yaziyla yazilmistir.

Son olarak Ord. Prof. Dr Fuat Kopriilli, Tiirk Saz Sairleri’nde’ XIX.
ylizy1l sazsairlerini sayarken baska bir Niyazi’den bahsederek “..yine bu
devre ait muhtelif tarihi destanlar yazmis olan Osmanli donanmasina mensup
Istanbullu Asik Giilzari, Niyazi, Asik Tahiri de bu asrin ilk yarisinda yetis-
mislerdir” diyerek 660. sayfaya bir kogsmasmni alir. Fakat, sairimizin, hak-
kinda hig bir bilgi bulunmayan sadece XIX. yiizyilda yasayan bir destan sairi
olarak bilinen bu Niyazi’den de -yukaridaki sebeplerden dolayi- farkli bir
sair oldugunu saniyoruz.

2. Gazel-name

2. Pargaya gelince, bu bir sayfalik garip yaz1 da ayn1 yazma divanin so-
nunda bulunuyor. Yazida gectigi gibi bu gercekten bir agk mektubu mudur?
Belki! Fakat daha ¢ok, “kusurumuz var ise afv buyurasiz, rdzgardan
giderisem kala hattim yadigar” dedigine bakilirsa belki de yazmaya sahip
olan veya okuyan birisinin o an kendisinden bir hatira kalsin diye duygula-
rini1, divan sonundaki bos yapraga karaladigi bir yazi olmali. Gergekten garip
bir yazi, baghgi da “gazel-name”! Biz kaynaklarda “gazel-name” diye bir
kelimeye rastlamadik. Oyleyse bu yazicimin dzel bir kullamisi. Fakat biraz
miirekkep yalamig biri icin muhtevaya ¢ok uygun bir yakistirma. Ciinkii bu
bir sayfalik yazida, mektup tarzinda giizel ve gazelde bulunan unsurlar ask
hastasina hazirlanmig bir macun seklinde somut olarak sunuluyor. Halk di-
liyle yer yer kliselesmis benzetme ve tamlamalarla, ama fazla yapmacikliga
ka¢gmadan. Konuya yaklasma tarzi, kullanilan ifadeler, biraz okumus bir halk
adam1 veya divan siir veya nesrine Oykiinen bir halk sairinden baskasinin
degil gibi. Giris, sanki halk hikayelerindeki o kliselesmis “raviyan-1 ahbar’l
bir iki tamlama ve zorlamadan sonra hemen halk dilindeki sade ifadelere
yerini birakiyor: “Sifau’l-kuldb, likdu’l-mahbib gbzim yasiyla yazildi bu
mektib..” Asagisinda secili, pratik halk nesri ve mektup tislibundan bir or-
nek gorliyoruz:”Canimdan azizim, siikkerden lezizim..”

Konuya yaklagsma tarzi bakimindan bir halk adami, belki de biraz mii-
rekkep yalamis bir halk hekimi gibi diyoruz. Ciinkii soyut bir kavram olan

6 Niyazi-i Misti’nin matbu niishalarda olmayan daha énce yayinlanmayan, bilinmeyen bazi
yeni siirleri tarafimizdan yaymnlanmgtir. Bkz. Kenan Erdogan, Niydzi-i Misri, Hayati, Edebi
Kisiligi, Eserleri, Ak¢ag Yay. Ankara 1998

" F. Kopriilii, a. e., Ankara 1964, 1, 541,660.
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giizelligi, gazel ve giizeldeki unsurlari, dithemlerle tartarak, havanda doviip,
tillbentlerden elemesi bize, yiizlerce yazma kenarindaki binlerce faideleri,
ilag tarifelerinin tislibunu hatirlatiyor.

Yukaridaki Asik Niyazi’nin siiri i¢in soyledigimiz yaz1 ve imla bozuk-
luklar1 burada da aynen gegerli. Fazla olarak “alev” kelimesinin (V) ayn’la
yazilmasi; “arzu” kelimesinin (kE)dad’la yazilmasi; 1. teklik sahis ekinin
devamli “gozim, azizim” de oldugu gibi (|) ye ile yazildigi da dikkati ¢ek-
mekte. Bazi yerlerde, 6zellikle sona dogru, bazi kelime ve anlam diisiikliik-
leri de goriilityor. Yazi ve imlanin bozuk olmasi metnin tam okunamamasina
ve bazi problemlerin kalmasina sebep oldu.

Bu parcanin, daha 6nce yayinlanmis ask illeti i¢in hazirlanan anonim bir
recete ile biiyiik benzerlik gosterdigini gordiik ve karsilastirilmasi icin bu-
raya onu da aldik. Daha diizenli olan bu regete ile metnin bir ¢ok kelime ve
tamlamasinin biiylik benzerligi, (baz1 kelimeleri ayni) var. Regeteye gore ask
hastaliginin teshis ve tedavisi soyledir:

“Ask illeti bir illet-i sedidedir ki; ibtiddsi gozden, intihdst yiirekden.
Bir sim-ten, ndzik-beden; dhi gozlerin siiziip, melek simasin bozup; yiiregi
tir tir titreyiip, nabzi fir fir atupdur. Ol kimseye tabib ildc edemez ve zinhar
halinden fehmedemez.

Ana ildc budur ki:

Azizim! Bir dirhem ndz, iki dirhem niydz; ii¢ dirhem biise; dort dir-
hem cilve; bes dirhem muhabbet, alti dirhem nezdket; yedi dirhem zardfet;
sekiz dirhem setaret; dokuz dirhem mudnaka, on dirhem istignd. Bu eczdlart
alwp, icinden cefa ¢oplerin ¢ikarup, vefa havaninda sahkedip, mahabbet po-
tasinda hasret atesiyle kaynadup kivama geldikte indireler. Aksam, sabah
birer dirhem mikdart tayin edeler. Eger andan ifdkat bulmazsa sine
hammdminda hararet basdik¢a ab-1 ziilalden igireler. Gayetle miicerrebdiir.
Hattd fakir bir ka¢ defa tecriibe etmisimdiir®.

3. Galib Dede’nin Vefatina Bir Tarih

3. olarak bir tarih misraini i¢inde tagiyan bu kiiciik siir de yine ayni
yazmanin sonunda bulunuyor. Konuyla ilgili kaynaklara baktigimizda bu
tarihin bilinmedigini goérdiik ve buraya ilave ettik.

Bu durumda Seyh Galip i¢in tarih sdyleyen asagiya aldigimiz bilinen
tarih ve sahislarin yanina, verecegimiz bu siir ve sairini de ilave etmek gere-

8 Murat (Uraz), Halk Edebiyat, -Siir ve Dil Ornekleri-, Istanbul, 1933; Iskender Pala,
Sairlerin Dilinden, Istanbul 1996, s. 36-37.
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kiyor ki, bu da Galip Dede’nin, ¢evresinde ne kadar sevilip sayildigint gos-
termektedir®.

1. Adanali Miiverrih Siirri ii¢ tarih sdylemis. (Bunlardan biri yine
yazmamizin kenarinda kayitli)

2. Halil Nari Bey’in oglu miderrisinden Nebil Muhammed
(v.1235/1839) bir tarih sdylemis.

3. Ismail Hulfisi Dede bir tarih sdylemis.

4. Galib’e mensup oldugu sanilan stivari mukabele kalemi hulefasindan
Halim, biri 14fzi ve manevi miicevher, digeri tam iki tarih sGylemis.

5. Iskodrali Serif Mustafa Pasa’nmn (v.1313-1896) oglu Hasan Hakki
Pasa da miicevher olarak 1afzi ve manevi bir tarih sdylemis.

6. Bizim ilave edecegimiz tarih ki Serif adina kayithdir. Kesin olma-
makla beraber bu sahsin, bir iistte gecen Hasan Hakki Paga’nin babasi olan
ve kendisi de bir mevlevi olan Iskodrali Serif Mustafa Pasa (1797-1860)
olmasi1 kuvvetle muhtemeldir'.

4. 1163 Pazarcik, Filibe Zelzelesi ve Bir Manzime

Son olarak Siilleymaniye Ktp. Yazma Bagislar, Nu. 2497°de 49. yapra-
gin altinda Nushi mahlasl bir sairin “Pazarcik’ta sehr-i Filibe’de” biiyiik bir
zelzele oldugunu, sehrin, cami ve mescid(ler)in harap oldugunu anlatan alt1
beyitlik bir manzumesi bulunmaktadir. Bunun da sehir tarihiyle ilgili tarihi
bir belge olabilecegini diisiinerek yayinliyoruz.

Tirk tarihinde, Tatar-Pazarcigir ve Pazarcik olmak tizere iki Pazarcik
bulunmaktadir. Simdiki Bulgaristan topraklarinda olan bu sehirlerden Tatar-
Pazarcik, Filibe’nin bat1 ve yukarisinda idare boliimii merkezi ; Pazarcik’in
ise kuzey-dogu Bulgaristan’da eski Dobric, simdiki Tolbuhin sehri oldugu
kaynaklarda belirtilmektedir?:.

9 Galip Dede igin sdylenen diger tarihler igin bkz. Seyh Galip, Hiisn ii Ask, Hazirlayan
Abdiilbaki Golpinarli, Seyh Gdlip Divani’'ndan Se¢meler, 1985, s. 5; Sedit Yiiksel, Seyh
Galip, Eserlerinin Dil ve Sanat Degeri, Ankara 1980, s. 27-30; Ali Alpaslan, Seyvh Galip,
1988, s. 9; Naci Okgu, Seyh Gdlip Divan, Ankara 1993, I, 8-10; Muhsin Kalkisim, Seyk
Galip Divanmi, Ankara 1994, s. 24; Haltk ipekten, Seyh Galib, Hayati, Edebi Kisiligi ve Bazi
Siirlerinin A¢iklamalari, Ankara 1996, s. 15.

10 Serif Mustafa Pasa icin bkz. Isiam Ans. VIII, 727-730.

11 Bkz. Meydan Larousse, s. XIX, 952, Istanbul 1972.
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Filibe ise, Bulgaristan’in giineyinde bugiinkii ad1 Plovdiv olan eski bir
Osmanli sehridir. Eski adi1 Philippopolis olan ve daha 6nce on yillarca Bi-
zans-Bulgar ve Haglilar arasinda el degistiren sehir, 1361 yilinda Tirkler
tarafindan fethedilerek imar edilmis, pek ¢ok han, hamam, mescid ve cami
yapilmistir.

Bunlardan bilhassa 1425 tarihinde II.Murad tarafindan yaptirilan Cu-
maya (Cuma, Ulucami) Cami ¢ok meshur olup 1199(1785)’da 6nemli ki-
simlart zelzeleden yikilmis ve .Abdiilhamid tarafindan yeniden yaptirtlmis-
tir. Evliya Celebi’ye gore sehirde 53 cami, birka¢ medrese, 70 mektep vardi.
1859°da sehirde 30 cami; 1824°de 24 Cuma cami ve 9 mescid; 1908’de ise
21 cami 3 mescid bulunmaktaydi'?. Fetihten sonra %’80’lere kadar ¢ikan
miisliiman Tiirk niifusun uygulanan zulim ve tehcir politikalar1 sonucu gii-
niimiizde %’6-7’lere kadar diistiigii ifade edilmektedir.

Siirde agikca (lafzen tarih diisiiriilerek) soylendigine gore -bilinen
1199/1785 depreminden 36 yil dnce, hicri 1749 15 Ramazan Pazartesi giinii
biiylik bir deprem daha olmus, cami, mescid ve minare yikilmis, sehirde
biiylik bir tahribat olmus, insanlar korkudan 6dleri patlayarak dehsetli gii-
riltiilerle ve biiyiik bir ac1 ile sehirden disar1 kagmiglar ve depremin etkisiyle
yerler yarilmis ve ortaya sular ¢ikmistir. Nushi de bunun tizerine, bu olayin
unutulmamasi ve dilden dile sdylenmesi i¢in bu siiri yazmistir. Siirde tam
okunamayan birka¢ kelime (parantez igindekiler) anlam bakimindan tarafi-
mizdan tamir edilmistir.

30 kadar tezkire taranarak hazirlanan “Divan Edebiyati'nda Isimler
Sozliigi’nde ve gesitli ansiklopedilerde maalesef Nushi mahlaslhi bir saire
rastlayamadik®. Dilinden ve kullandigi kelimelerden okumus birisi oldugu
anlasilan ve olay1 (biiyiik bir ihtimalle) yasayan sairin, canli tasvirleri dikkat
cekmektedir. Siir, beyit usiliine ve gazel-kaside nazim seklinin kafiye esa-
sina gore (aa, ba, ca..) ve aruzun remel bahrinden “fa’ilatiin fa’ilatiin
fa’ilatin fa’iliin” kaliplariyla yazilmigtir ve alt1 beyittir.

12 Bkz. TDV. Islam Ans., Istanbul 1996, XIII, 79-82

13 Bkz. Ipekten ve arkadaslari, a.e.; A. Sirn Levend, Tirk Edebiyati Tarihi, 1.C., Ankara
1984; Tiirk Dili ve Ed. Ans., (Dergah Yay.), Tiirk Ans, Islédm Ans. vd. Ayrica Mustafa Isen,
Otelerden Bir Ses (Divan Edebiyati ve Balkanlarda Tiirk Edebiyati Uzerine Makaleler),
Ankara 1997
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Metinler

1. Asik Niyazi adina kayitli siir:

Sen beni helak eyledin ey cenanim yetisir

Aklimi bagimdan aldin ruh-revanim yetigir
Eyledin Mecnin misali daglara saldin meni
Yazin 1ss1 kigin soguk yakdin canim yetisir

Arz-1 halimi séyleyim dinle giilyiizlii melek
Sencileyin ser-cesmeye bencileyin kul gerek
Kesilmez ayru kararim kendim iderim helak
Ferhad gibi yer yiizine dokme kanim yetigir

Koynun i¢i giil (i) giilsen deli goyniim yaylast
Leyl (ii) nehar bu serimden gitmez agkin sevdasi
Yeter old1 ¢ok aglatdin giildir Asik Niyazi

Ben bilirim ey cenanim {¢ok} miirvet kdnim yetisir

2. Gazel-name

Sifau’l-kulab, likau’l-mahbiab, gézim yasile yazildi bu mektib! Rih-1
revainim gonce-dehanim efendim camm(?)! Sefkatlii, bu bendesine
miiriivvetll, camimdan azizim, siikkerden lezizim, sevgili yarim, bedende
(yedinde?) camm. Fikr (i) hayalim, bagi- ?anim, taze fidamm, 0d (u)
reyhanim, kameti servi?, eyleme cevri. goriince boyunu, misali hari, derdine
diisdiim, yandim tutugsdum. (Ca)him-i firdkin narina diisdim. Senin giil yiizin
hem sirin s6zin, adem 6ldiirir ahh gézin. Askin yolunda ta ki canim tendedir,
1’tikddin muhkem olup ciimle goénliim sendedir. Sevdim cén (u) goniilden ey
giil-i ali-cenab eylemem senden feragat hasili kat’1 cevab diiz. ? siddetinden
clsdur derya deniz. Arz ider tabiat goriismek ister bendeniz. Yine ah efen-
dim, bu ask illeti ciimle illetlerden sedid. Ibtidas1 gézden intihasi
yiirekdendir. Taze betin giil gibi solup, ol ahi gozin siiziip. Meded basim
agrur camim. Saklu dutamaz tiz tiz atar giiya ah u vah-1 hararet ¢eker. (Be)nzi
sararup mizacsiz elleri ve ayaklari gah ates gibi yanar, gah temiir gibi sovuk
olur. Ol kimseye ilac idemez. Ol kimseye ilac, sag yani1 bag bostan ve sol
yan giil giilistdn olup ba’dehu bu ma’clni isti’'mal ideler: Ol ma’cinun
eczalar1 beyan olunur. Naz (1) dirhem, sive (2), ¢are(1), istigna (4), eda (5),
letafet (100), nezaket (6), muhabbet (95685), firaset (40) alup bir (ara)ya
cem’ idiip, iglerinden cefd ¢otlerin ayrup, vefd havaninda sahk idiip safa
diilbendinden eleyiip sevk ve muhabbet tenceresinde hasret ‘aleviyle
kaynadup kivama geldiikde vuslat meblagiyle ahsam ve sabah taayyiin ide-
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ler. Amma iglerinde ihtiyar ve ¢irkinlerden kendiilerin perhiz ideler. Sifa
bula. Her ne kadar kusirumuz var ise afv buyurasiz deyu bunu yazdim.
Razgarm gider isem kala hattim yadigar. Ben de ey kasi kirpik bundan(?) ey

Kenan ERDOGAN

yad bulur. Sencileyin ben bulamam yar ey..
3.Galib Dede’ye Tarih:

(1213)

Zir-i felekde daim siperdiir fark-1 hiinerver tir-i cefaya

Bir ehl-i halin dehr itdi tebdil subh-1 hayatin sam-1 fenaya

Kildi cihandan kat’-1 alayik miistagrak oldi feyz-i likdya

Mir’at-1 nefsi kildi musaykal ta’cil itdi kurb-1 Huda’ya

Buldum Serifd tarih-i fevtin “Galib Dede dh gogdi bekdya”

4.Pazarcik ve Filibe Depremi

Binyiizaltmigiicde Pazarcik’ta sehr-i Filibe
Emr-i Kahhar ile (old1) bir muazzam zelzele

Mah-1 savmin onbesinci giini yevm-i isneyn
Diisdi (ol) hengdmede aleme bir gulgule

Ba’dehu vakt-i asrda bir dahi old1 sedid
Miinhedim old1 minare cami ve mescid bile

Bu iki sehrin harab old1 der i divari hep
Cikd: eflake figan u zar (nale) velvele

Zehresi ¢ak old1 nisvan u ricaliin ser-te-ser
Zar u giryan ¢ikdilar sahraya viriip el ele

Cak olup yerler sular ¢ikdi1 havaya ca-be-ca
Nushi tahrir eyledi kim sdylene dilden dile
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